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285420-2026 - Procedura konkurencyjna

Szwajcaria — Transformatory — Transformatoren Los 1 KW Hopflauenen und Los 2 KW Fuhren
OJ S 81/2026 27/04/2026

Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy - Ogtoszenie o zmianie
Dostawy

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Kraftwerke Oberhasli AG
E-mail: kaspar.streich@bkw.ch
Sektor dziatalnosci podmiotu zamawiajgcego: Dziatalno$¢ dotyczgca sektora energii
elektrycznej

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Transformatoren Los 1 KW Hopflauenen und Los 2 KW Fuhren
Opis: Los 1: Zwei Transformatoren KW Hopflauenen 145 kV / 13.5 kV; 62 MVA Los 2:
Transformator KW Fuhren 145 kV / 13.5 kV; 16 MVA
Identyfikator procedury: f8516779-4f63-4c3d-bcf6-f2d8b06ca7a4
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 31170000 Transformatory

2.1.4. Informacje ogdlne
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/25/UE

2.1.5. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgloszenia:

Maksymalna liczba czesci zamdwienia, na ktére jeden oferent moze sktadac oferty: 2
Warunki zamoéwienia:

Maksymalna liczba cze$ci zamdwienia, ktérych mozna udzieli¢ jednemu oferentowi: 2

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédta: Dokumenty zamowienia

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes$¢ zamowienia: LOT-0001
Tytut: Los 1: Zwei Transformatoren KW Hopflauenen 145 kV / 13.5 kV; 62 MVA
Opis: Die ausgeschriebene Lieferung umfasst pro Los: Auslegung, Konstruktion, Herstellung
und Prafung der Transformatoren (inkl. Aufwand fur die Benutzung des Priffeldes sowie
Arbeits- und Personalaufwand des Lieferanten bei Messungen durch externe Messfachstellen
gemass Kapitel Prafungen in der technischen Spezifikation, inkl. aller Beilagen); Abschluss
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aller notwendigen Versicherungen fur Transport und Montage; Transport und Ablad an
Bestimmungsort, versetzen der Anlage auf den zugewiesenen Standplatz inkl.
Erdbebensicherung, inkl. Auswertung der Schockrekorder des Transports: Samtliche
Einfuhrgebiihren und Zélle; Montageleitung und Uberwachung der Montage. (Transformatoren
nach der Montage bereit fur die Provisorische Abnahme / PAC (Provisional Acceptance
Certificate); Spezialwerkzeuge fiir die Montage; Schlusskontrolle, Ubergabe der
Transformatoren; Anwesenheit eines Spezialisten des Lieferanten bei Prifungen und
Kontrollen des Transformators vor Ort; Lieferung der Dokumentation; Lieferung der Ersatzteile
(soweit bestellt)

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 31170000 Transformatory

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Innertkirchen
Kod pocztowy: 3862
Podpodziat krajowy (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Kraj: Szwajcaria
Informacje dodatkowe: KW Hopflauenen: Koordinaten https://map.geo.admin.ch 2°664’147.21,
1'174'121.26

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Inny okres: Nieznany

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 0

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zaméwienia: Jeszcze nie wiadomo
Projekt zamowienia niefinansowany z funduszy UE
Zamébwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Dokumenty zaméwienia

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Jako$¢
Opis: Zuschlagskriterien
Opis stosowanej metody, jezeli nie mozna przypisa¢ wagi kryteriom: Die Zuschlagskriterien
sind in den Dokumenten definiert.

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Dostep do niektérych dokumentow zamdwienia jest zastrzezony
Informacje o zastrzezonych dokumentach sg dostepne pod adresem: https://www.simap.ch/de
/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Kanat komunikaciji ad hoc:
Nazwa: Simap.ch
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5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Dozwolone
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.simap.ch/de/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 05/06/2026 23:59:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 180 Dni
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamdwienia musi odbywacé sie w ramach programow zatrudnienia chronionego:
Jeszcze nie wiadomo
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf
simap.ch
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak
Zasady finansowe: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Bundesverwaltungsgericht
Informacje o terminach odwotania: Rechtsmittelbelehrung Gegen die Ausschreibung kann
innert 20 Tagen seit Veroffentlichung bei der Wirtschafts-, Energie- und Umweltdirektion des
Kantons Bern (WEU), Munsterplatz 3a, Postfach, 3000 Bern 8, schriftlich Beschwerde
erhoben werden. Die Beschwerde ist im Doppel einzureichen und hat einen Antrag, die
Angabe von Tatsachen und Beweismitteln, eine Begrindung sowie die Unterschrift der
beschwerdeflihrenden Person oder ihrer Vertretung zu enthalten. Die angefochtene
Ausschreibung und greifbare Beweismittel sind beizulegen.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Kraftwerke Oberhasli AG

5.1. Czes¢ zamoéwienia: LOT-0002
Tytut: Los 2: Transformator KW Fuhren 145 kV / 13.5 kV; 16 MVA
Opis: Die ausgeschriebene Lieferung umfasst pro Los: Auslegung, Konstruktion, Herstellung
und Prafung der Transformatoren (inkl. Aufwand fur die Benutzung des Priffeldes sowie
Arbeits- und Personalaufwand des Lieferanten bei Messungen durch externe Messfachstellen
gemass Kapitel Prifungen in der technischen Spezifikation, inkl. aller Beilagen); Abschluss
aller notwendigen Versicherungen fur Transport und Montage; Transport und Ablad an
Bestimmungsort, versetzen der Anlage auf den zugewiesenen Standplatz inkl.
Erdbebensicherung, inkl. Auswertung der Schockrekorder des Transports: Samtliche
Einfuhrgebiihren und Zélle; Montageleitung und Uberwachung der Montage. (Transformatoren
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nach der Montage bereit fur die Provisorische Abnahme / PAC (Provisional Acceptance
Certificate); Spezialwerkzeuge fiir die Montage; Schlusskontrolle, Ubergabe der
Transformatoren; Anwesenheit eines Spezialisten des Lieferanten bei Prifungen und
Kontrollen des Transformators vor Ort; Lieferung der Dokumentation; Lieferung der Ersatzteile
(soweit bestellt)

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 31170000 Transformatory

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Innertkirchen
Kod pocztowy: 3862
Podpodziat krajowy (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Kraj: Szwajcaria
Informacje dodatkowe: KW Fuhren Koordinaten https://map.geo.admin.ch 2’668'415.46,
1'175'505.68

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Inny okres: Nieznany

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 0

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zaméwienia: Jeszcze nie wiadomo
Projekt zamowienia niefinansowany z funduszy UE
Zamébwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Dokumenty zaméwienia

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Jako$¢
Opis: Zuschlagskriterien
Opis stosowanej metody, jezeli nie mozna przypisa¢ wagi kryteriom: Die Zuschlagskriterien
sind in den Dokumenten definiert.

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Dostep do niektérych dokumentow zamdwienia jest zastrzezony
Informacje o zastrzezonych dokumentach sg dostepne pod adresem: https://www.simap.ch/de
/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Kanat komunikaciji ad hoc:
Nazwa: Simap.ch

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Dozwolone
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Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.simap.ch/de/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone

Oferty wariantowe: Niedozwolone

Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone

Termin skfadania ofert: 05/06/2026 23:59:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Ssrodkowoeuropejski letni

Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 180 Dni

Warunki zamoéwienia:

Wykonanie zamoéwienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego:
Jeszcze nie wiadomo

Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf
simap.ch

Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

Zasady finansowe: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Bundesverwaltungsgericht
Informacje o terminach odwotania: Rechtsmittelbelehrung Gegen die Ausschreibung kann
innert 20 Tagen seit Veroffentlichung bei der Wirtschafts-, Energie- und Umweltdirektion des
Kantons Bern (WEU), Munsterplatz 3a, Postfach, 3000 Bern 8, schriftlich Beschwerde
erhoben werden. Die Beschwerde ist im Doppel einzureichen und hat einen Antrag, die
Angabe von Tatsachen und Beweismitteln, eine Begrindung sowie die Unterschrift der
beschwerdeflihrenden Person oder ihrer Vertretung zu enthalten. Die angefochtene
Ausschreibung und greifbare Beweismittel sind beizulegen.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Kraftwerke Oberhasli AG

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Kraftwerke Oberhasli AG
Numer rejestracyjny: bec3da79-da41-4480-85d9-40253add8627
Adres pocztowy: Grimselstrasse 19
Miejscowosé: Innertkirchen
Kod pocztowy: 3862
Podpodziat krajowy (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Kraj: Szwajcaria
E-mail: kaspar.streich@bkw.ch
Telefon: +41584775579
Role tej organizaciji:
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8.1.

8.1.

Nabywca

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie

zamowienia

ORG-0002

Oficjalna nazwa: Bundesverwaltungsgericht
Numer rejestracyjny: BVGER

Adres pocztowy: Postfach

Miejscowos¢: St. Gallen

Kod pocztowy: 9023

Podpodziat krajowy (NUTS): St. Gallen (CHO055)
Kraj: Szwajcaria

E-mail: info@bvger.admin.ch

Telefon: +41584652626

Adres strony internetowej: https://www.bvger.ch
Role tej organizaciji:

Organ odwotawczy

ORG-0003

Oficjalna nazwa: Simap.ch

Numer rejestracyjny: CHOO1

Adres pocztowy: Holzikofenweg 36
Miejscowos¢: Bern

Kod pocztowy: 3003

Podpodziat krajowy (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Kraj: Szwajcaria

E-mail: support@simap.ch

Telefon: +41584646388

Adres strony internetowe;j: https://www.simap.ch
Role tej organizaciji:

TED eSender

10. Zmiana

10.1.

285420-2026

Poprzednia wersja ogtoszenia, ktdra jest zmieniana

eb8ed2b9-3e2f-4f83-b563-e6ea232f80b4-01
Gtéwny powdd zmiany
Aktualizacja informacji

Zmiana
Identyfikator sekcji: PROCEDURE

Opis zmian: - Antrag auf Fristverlangerung des Eingabetermin um drei Wochen - Stattgegeben
- Antrag auf 2. Fragerunde - Stattgegeben Zu obengenannten zwei Punkte siehe Antworten
der Fragerunde 1 und die Beilage "Teil 0B_Termine Ausschreibung_ KWO Tra Ho & Fu_V1".

Die Termine der 2. Fragerunde und des neuen Eingabetermines gelten erganzend fur das

Dokument "Teil 0: Angebotsbedingungen und allgemeine Informationen fur die Anbieter". Die
Antworten der Fragerunde 1, die 2. Fragerunde sowie die Fristverlangerung Eingabetermin ist
ausschliesslich fur die Anbieter anwendbar, welche an der obligatorischen Begehung vom 8.

April teilgenommen haben.
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Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: ec842860-dcf8-4889-96e0-37270e5fe042 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 17

Ogtoszenie — data wystania: 24/04/2026 02:26:05 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 285420-2026

Numer wydania Dz.U. S: 81/2026

Data publikacji: 27/04/2026
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